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ASEMAKAAVAMERKINNAT
JA - MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue. Kortteliin saa
sijoittaa myds alueellisen huoltoyhtion
varikkotiloja.

Lahivirkistysalue.

2m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.
Ohijeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin tai puiston nimi.

Merkinta, jossa ensimmainen luku ilmoittaa
asuntokerrosalan neliometrimaaran, toinen

luku sailytys- ja huoltovarikoksi varattavan
kerrosalan neliometrimaaran ja kolmas luku
like-, toimisto-, tyd-, tai palvelutilaksi varattavan
vahimmaiskerrosalan neliometrimaaran.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Maanpinnan tai pihakannen likimaarainen
korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan korkeus-
asema.

Liike-, toimisto-, tyo- tai palvelutilan
rakennusala.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla
rakennuksen julkisivun kokonaisaaneneris-
tavyyden likennemelua vastaan tulee olla
vahintaan luvun osoittama desibelimaara.

Aukiomainen alueen osa. Aukio on kivettava.
Aukio on rajattava varikon pihasta matalin
muurein, puin ja istutuksin. Aukiolle saa
sijoittaa bussin pysakkikatoksen.

Portaalle varattu alueen osa,
sijainti ohjeellinen.

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH - BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.
| kvarteret far ocksa byggas depautrymmen
for lokala servicebolaget.

Omrade for narrekreation.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Gréns for delomrade.

Riktgivande gréns for omrade eller delomrade.
Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Kvartersnummer
Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, vag, oppen plats, torg eller
parkomrade.

Beteckning, dar det forsta talet anger bostadsvanings-
ytan i kvadratmeter, det andra talet den vaningsyta i
kvadratmeter som ska reserveras for lagrings- och
underhallsdepa och det tredje talet minimivaningsytan i
kvadratmeter som ska reserveras for affars-, kontors-,
arbets- eller serviceutrymmen.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Ungeféarlig markhojd eller hojdiage for gards-
dack.

Hogsta hojd for byggnads vattentak.

Byggnadsyta for affars, kontor-, arbets- eller
serviceutrymmen.

Beteckningen anger byggnadsytans sida

dar den totala ljudisoleringen mot trafikbuller i
byggnadens yttervaggar ska vara minst sa manga
decibel som talet anger.

Del av omrade som ska utformas torglikt.

Platsen ska stenlaggas och avgransas mot

depans gard med laga murar, tréad och planteringar.
Ett hallplatstak kan placeras pa torget.

For trappa reserverad del av omrade, riktgivande
lage.
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Istutettava alueen osa.

Katu.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle

LIIPPLLL varattu alueen osa. Sijainti ohjeellinen.
_,:._ Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.
oS Ajoneuvoliittyma, sijainti ohjeellinen.

NG _i Pihakannen alainen pysakaintitila.

. ((\‘a‘\l

I Pihakannen alainen ymparistohairioita
S

tuottamaton sailytys- ja huoltovarikko.

Rakennusoikeus ja tilojen kaytto

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien varasto- ja
huoltotilojen lisaksi vahintaan seuraavat asumisen apu-
tilat: talopesula, kuivaustila, talosauna ja vapaa-ajantila.
Talosauna ja siihen liittyva ulkotila tulee rakentaa ylimpaan
kerrokseen. Tilat saa rakentaa asemakaavakarttaan
merkityn kerrosalan lisaksi.

Gunillantien varrella on porrashuoneeseen oltava
sisaankaynti Gunillantien puolelta. Porrashuoneen saa
Gunillantien tasossa rakentaa asemakaavakarttaan
merkityn kerrosalan lisaksi.

[Imanvaihtokonehuoneita saa sijoittaa suurimman sallitun
kerrosluvun ja vesikaton ylimman korkeusaseman
ylapuolelle.

Kaupunkikuva ja rakentaminen

Rakennuksen julkisivujen on oltava vaaleita.

Maantasokerroksen kadun puoleisen julkisivun tulee
poiketa muiden kerrosten julkisivusta varin, materiaalin

tai pintakasittelyn osalta. Rakennuksen maantaso-
kerroksen julkisivu ei saa antaa umpinaista vaikutelmaa.
Pysakainti- ja varikkotilojen julkisivu tulee kasitella yhtene-
vaisesti muun maantasokerroksen julkisivun kanssa.

Parvekkeet tulee toteuttaa yhtenaista julkisivupintaa
muodostavina.

Ulokeparvekkeet saa rakentaa rakennusalan estamatta.

Pihat ja ulkoalueet

Tonttia ei saa aidata. Liittyminen lahiviheralueeseen tulee
toteuttaa saumattomasti. Tasoerot tulee toteuttaa
istutuksin ja kalliomaastoon sovittautuvin tukirakentein.

Pihakansi tulee rakentaa ja istuttaa leikki- ja
oleskelualueeksi ja muuhun piha-alueeseen liittyvaksi.

Ymparistotekniikka

Oleskeluparvekkeet tulee tarvittaessa suojata siten, etta
niilld saavutetaan melutason ohjearvo paivalla ja yolla.

Varikkotilat tulee suunnitella siten, ettei tarina tai runkoaani
ylita tavoitteena pidettavia enimmaisarvoja
asuinrakennusten sisatiloissa.

Pihakannen alaisten pysakainti- ja varikkotilojen poistoiima

ja savunpoisto tulee johtaa rakennuksen katolle asti. Hormit

on rakennettava osaksi rakennuksia.

limastonmuutos - hillinta ja sopeutuminen

Uusiutuvan energian tuotantoon tarvittavat tekniset laitteet
tulee suunnitella osana rakennusten arkkitehtuuria.

Tonttien vihertehokkuuden tulee tayttaa Helsingin
viherkertoimen tavoiteluku. Vihertehokkuuden toteutumiseksi
pyritaan viherkattoisten osien toteuttamiseen
asuinrakennuksissa. Katoksiin tulee rakentaa viherkatto.

Liikenne ja pysakointi

Asuinrakennusten autopaikat tulee rakentaa pihakannen alaiseen
pysakaintitilaan. Pihakannelle saa rakentaa likkumisesteisille
tarkoitetun autopaikan. Varikon autopaikat saa rakentaa varikon
piha-alueelle. Yhteiskayttdautojarjestelmaan kuuluvan autopaikan
saarakentaa pysakointitilan sisdanajon yhteyteen.

Pysakaintitilat saa rakentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan
lisaksi.

AK-korttelialueella autopaikkojen maarat ovat:

- Asuinkerrostalot vahintaan 1ap/100 k-m2

- Varikko 1 ap/200 k-m2

- Liike-, toimisto-, tyo- tai palvelutilat 1 ap/150 k-m2
- Vieraspysakointi 1ap/1000 k-m2

Jos tontilla on kaupungin tai ARA-vuokra-asuntoja,
voidaan autopaikkojen maaraa niiden osalta vahentaa 20%.

Jos tontin omistaja tai haltija osoittaa pysyvasti liittyvansa

yhteiskdyttoautojarjestelmaan tai muulla tavalla varaavansa
yhtion asukkaille yhteiskayttoautojen kayttomahdollisuuden,

autopaikkojen vahimmaismaarasta voidaan vahentaa 5 ap

yhta yhteiskayttoautopaikkaa kohti, ynteensa kuitenkin

enintaan 10%.

Del av omrade som ska planteras.

Gata.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del
av omrade. Riktgivande lage.

For allman gangtrafik reserverad del av omrade.

In- och utfart, riktgivande lage.

Parkering under gardsdack.

Utrymme under gardsdéck for lagrings- och
underhallsdepan, som inte orsakar miljdstorningar.

Byggnadsratt och anvandning av utrymmen

Forutom tillrackliga forrad och allmanna utrymmen for
de boende ska atminstone foljande serviceutrymmen
for boendet byggas: tvattstuga, torkrum, gemensam
bastu och fritidslokal. Bastu med uteplat ska byggas i
Oversta vaningen. Utrymmena far byggas utdver den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Trapphusen ska ha ingang fran Gunillavagen.
Trapphusen i Gunillavégens niva far byggas utover
den i detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Maskinrum for ventilation far byggas ovanfor det
tillatna antalet vaningar och dver given hojd for
byggnads vattentak.

Stadsbild och byggande

Byggnadens fasader ska vara ljusa.

Fasaden i markniva mot gatan ska avvika fran de
ovriga vaningarnas fasader till farg, material eller
ytbehandling. Fasaden i markniva far inte ge ett slutet
intryck. Parkeringsutrymmes och depans fasad ska
enhetligt behandlas som byggnadens dvriga fasad.

Balkongerna ska byggas sa att de bildar en enhetlig
fasadyta.

Overskjutande balkonger far byggas utan hinder av
byggnadsytan.

Gardar och utomhusomraden

Tomten far inte inhagnas. Tomten ska anslutas till
grénomrade sa att gransen inte markeras. Nivaskill-
nader ska genomféras med plantering och stod-
konstruktioner som anpassas till den steniga terrangen.

Gardsdacket ska byggas och planteras for lek och
vistelse och anslutas till den évriga garden.

Miljoteknik

Balkongerna ska skyddas sa att man pa dessa uppnar
bullernivans riktvarden dag och natt.

Depautrymmena ska planeras sa att vibration eller stomljud
inte dverstiger de maximivarden som efterstravas inomhus i
bostadshus.

Franlufts- och rokevakueringskanaler fran parkerings-
och depautrymmen under gardsdack ska ledas anda
upp pa byggnadens tak. Kanalerna ska integreras i
byggnaderna.

Begransning av och anpassning till klimatférandringen

Tekniska anordningar for produktion av fornybar energi ska
planeras som en del av byggnadens arkitektur.

Tomternas groneffektivitet ska uppfylla Helsingfors gron-
ytefaktors malsattningstal. For att uppna groneffektivitet

ska efterstravas att bygga en del av botadshusens takytor som
grontak. Skarmtak ska ha grontak.

Trafik och parkering

Parkeringsplatserna for bostadshusen ska byggas

under gardsdecket. Pa gardsdecket far byggas en
parkeringsplats for rorelsehindrade. Parkeringsplatser for
depan far byggas pa depans gard. Bilpoolsbilplatsen far
byggas i narheten av parkeringsutrymmens infart.

Parkeringsutrymmen far byggas utover den i
detaljplanen angivna vaningsytan.

P& AK-kvartersomraden ér bilplatsernas antal:

- Flervaningshus minst 1 bp/ 100 m2 vy.

- Depa 1 bp/200 m2 vy.

- Utrymmen for affars-, kontors-, arbets- eller
serviceutrymmen 1bp/150 m2 vy.

- For gastparkering 1bp/1000 m2 vy.

Om det finns stadens eller ARA-hyresbostader pa tomten
far bilplatsernas antal for dessa minskas med 20%.

Om tomtens agare eller forvaltare anvisar permanent
anslutning till bilpoolsystemet eller pa annat sétt reser-
verar bolagets invanare en mdjlighet att anvanda bil-
poolsbilar, kan bilplatsernas minimiantal minskas med
5 bp per bilpoolsbilplats, dock sammanlagt hogst 10 %.
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Yhdistelma asemakaavoista, jotka asemakaavan
muutos nro 12568 voimaantullessaan kumoaa.

Kartta on eri korkeusjarjestelmassa kuin
asemakaavan muutos.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin
asemakaavan muutos.
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Sammanstalining av de detaljplaner som upphavs
da detaljplaneédndringen nr 12568 trader i kraft.

Kartan har ett annat hojdsystem an detaljplaneandringen.

De strukna beteckningarna &r i annan skala
an detaljplaneandringen.

Polkupyodrapaikkojen maarat ovat:

AK-korttelialueella vahintaan 1pp/30 k-m2, josta
vahintaan 75% on sijoitettava rakennuksiin.

Varikko, myymalat ja muut liiketilat:
vahintaan 1pp/50 k-m2

Vieraspyorapaikkoja vahintaan 1pp/1000 k-m2,
jotka sijoitetaan sisaankayntien laheisyyteen.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

Antalet cykelplatser ar:

Antalet cykelplatser i AK-kvartersomraden ar 1 cp/30 m2 vy.
varav 75% ska placeras inomhus.

Depéer, utrymmen for butiker och andra affarsutrymmen
minst 1cp/50 m2 vy.

Cykelplatser for gaster 1cp/1000 m2 vy. Dessa placeras nara
entrén till bostadhus.

P4 detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet utarbetas
en separat tomtindelning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
49. kaupunginosan (Laajasalo, Yliskyla)
korttelin 49077 tonttia 2 seka

katu-, pysakoimis- ja puistoalueita.

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
49. stadsdelen (Degero, Uppbdle)
kvarteret 49077 tomten 2 samt

gatu-, parkerings- och parkomraden.

HELSINKI
HELSINGFORS

Kaavan nro/Plan nr

12568

Gunillantie 3
Gunillavagen 3

Asemakaavoitus
Detaljplanlaggning

Kaavan nimi/Planens namn

Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

Nahtavilld (MRL 658)
Framlagt (MBL 658)

Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av

HEL 2014-000645 Sanna Merilainen

Hanke/Projekt Piirtdnyt/Ritad av

0785_15 Pia Viitanen

Péivays/Datum Asemakaavapaallikkd/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant:

23.09.2019 Marja Piimies
OI 1 J 1 J 1 J 1 J 1 J 100 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000

Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000

Pohjakartan hyvaksyminen/Godkéannande av baskarta
49.2019 50 §, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikkd

Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
17.01.2019

212019 Tullut voimaan

Tratt i kraft




